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译 者 序

《玫瑰花开》是美国女作家路易莎·梅·奥尔科特（蕴燥怎蚤泽葬
酝葬赠粤造糟燥贼贼）的作品。说起奥尔科特，大多数读者是通过那本家
喻户晓的《小妇人》而了解她的，《小妇人》不仅是奥尔科特的

代表作，也是美国文学的经典作品之一。而《玫瑰花开》，秉承

了她一贯的人生态度和写作手法，是一本非常适合青少年阅读

的青春教育小说。

首先我简单地介绍一下作者其人。路易莎·梅·奥尔科

特员愿猿圆年员员月生于美国宾夕法尼亚州的日尔曼敦，父亲是位
教师，他的教育方式在当时颇受争议，因为他认为学习主要应

该靠学生自己，并相信孩子们应该体会学习的乐趣。奥尔科特

一共有四姐妹，因此，在她的童年和少年时代，有一半时光在和

姐妹们相处、玩乐（《小妇人》中的家庭生活就取材于此）；而另

一方面，她又非常喜欢阅读，尤其是梭罗的作品，常常和梭罗一

起在大自然中“闲庭漫步”（对梭罗的见解在本书中有很多描

述）。

员愿缘圆年，奥尔科特发表了她的第一首诗———《阳光》；员愿缘缘
年，她的第一本书《花之寓言》出版。从此，奥尔科特便开始了

她的创作生涯。

员愿远圆年，美国内战期间，奥尔科特去华盛顿当护士。和许
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多护士一样，她感染了伤寒，虽然后来康复了，但当时所用的有

毒药物（水银）给她以后的生活带来了很多痛苦。

根据这段经历，她写了《医院掠影》（员愿远猿年）和《心情》
（员愿远源年）。不久，她的出版商托马斯·奈尔斯希望她能写一
个“少女们的故事”，于是，奥尔科特用两个半月的时间完成了

带有自传色彩的小说《小妇人》。员愿远愿年该书发行，第一版
圆园园园册立即被抢购一空；应读者的强烈需求，员愿远怨年又发行了
第二版，共员猿园园园册，又马上售完。一个多世纪以来，《小妇人》
在全世界保持着稳定的销量，影响了一代又一代的读者。

《小妇人》获得空前的成功之后，奥尔科特又发表了《老派

姑娘》、《小男人》、《八兄妹》、《玫瑰花开》等一系列描写青少年

生活的小说，她一生共写了猿园部小说。受美国当时第一大思
想家爱默生的影响，奥尔科特的作品强调个人尊严和自立自律

的重要，对青少年的成长有着良好的教育和引导作用，而她的

语言朴实而活泼，简单而风趣，非常适合青少年阅读，所以说，

她的作品可以称为“青春教育小说”。

员愿愿愿年猿月源日，缘远岁的奥尔科特死于波士顿，终生未
婚。

《玫瑰花开》主要描写了贵族少女露丝的生活经历，她拥有

人人羡慕的美貌和财富，但是却有着不同于一般少女的人生目

标，小说就是写她的成长和选择。小说主要围绕露丝和叔叔、

女仆菲比，以及几位表兄弟展开的，不仅写到她对友谊、爱情、

慈善事业的看法，也写了她对财富、上流社会的浮华生活、书籍

等的认识。阅读此书，就仿佛阅读一颗年轻的心如何克服困

难、抵抗诱惑，在动摇和醒悟中逐渐成长，走向健康而有意义的

人生；又仿佛是看一朵含苞待放的玫瑰在阳光和风雨中慢慢张
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开花瓣、吐露花蕊，迎来生命中最美丽的时刻。

小说的主线是几位年轻人的爱情经历，其中的波折和悲

喜，我想让读者自己去慢慢体会吧，我重点要介绍的是书中一

些非常有益于青少年读者的地方，即其他青春读物往往缺乏的

文化底蕴和教育意义。

书中常常引用希腊神话来作形象生动的比喻，为日常生活

增添了不少趣味和深意；作者也不惜笔墨地介绍了自己喜爱的

作家梭罗的作品；同时，也提到了很多大诗人、大作家的经典之

作。作者将这些有益的知识自然地穿插在故事中，不仅丰富了

故事本身，也以一种非常俏皮有趣的方式和读者一起分享文学

的魅力。读者在阅读过程中，可稍加留意，对自己感兴趣的内

容，可以做延伸阅读，我想，这也许也是作者写作此书的目的之

一。

另外，作者还提到了许多在青少年时期容易碰到的迷惑，

并通过叔叔亚历克医生的言行，一一给出指点。她用具体的事

例来教导我们不要贪图享受、不要虚度光阴、不要嫉妒、不要卖

弄风情、不要阅读有害的小说，等等。无论对哪一个时代的读

者来说，这些训诫都值得聆听，并将终生受益。

康瑾

圆园园源年源月圆圆日
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前摇言

作家总被认为比任何人都更了解自己写作的意图，但请允

许我说，在这个故事里并没有道德说教。露丝并没有被塑造成

少女的典范，这本书仅仅是为了实现一个承诺，希望能给那些

含苞待放的玫瑰带来一些愉悦，和一些字里行间的可能会有所

帮助的启示。

路·梅·奥尔科特

员愿苑远年怨月
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回摇家

十月里的某个晴朗的日子，三个年轻男子一同站在码头

上，焦躁不安地等待着一艘远洋轮船的抵达。为了缓和情绪，

他们和一个小家伙激烈地争吵起来，他像鬼火似的到处乱窜，

给周围的人带来了不少乐趣。

“他们是坎贝尔兄弟，在等他们的表妹，她几年前跟随当医

生的叔叔出国了。”一位女士向另一位轻声说道。这时他们中

最英俊的一个正拽着一个男孩从前面经过，他用手碰了碰帽

子，向她致意，那个男孩是他刚从杂物堆里的一支小“探险队”

中营救出来的。

“那一个是谁？”有人问道。

“他们叫他查理王子———一个优雅的小伙，在七兄弟中最

有前途，但人们说他有点放荡。”开头说话的那位女士摇着头回

答。

“另外几个是他的亲兄弟吗？”

“不，是表兄弟。那个年长的叫阿奇，是年轻人的最佳模
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范，他正开始和做生意的叔叔一起经商，有希望成为家族的荣

耀。另一个戴眼镜、没戴手套的是麦克，他有些古怪，刚刚大学

毕业。”

“那个男孩呢？”

“哦，他是杰米，阿奇博尔德最小的弟弟，是全家的宠儿。

恕我直言———如果他们不对他管手管脚，他一定很棒！”

女士们的闲谈突然中断了，这时杰米也从一个大桶里被拉

了出来，因为汽船出现在眼前，于是其他的一切事情便抛之于

脑后了。船摇晃着缓缓驶进了码头，一个稚气的声音叫了起

来：“她在那儿！我看见她、叔叔和菲比了！露丝表姐万岁！”杰

米站在一根柱子上像风车一样挥动着手臂，他的哥哥们拉着他

的夹克后摆，被他的兴奋感染，也发出了三声轻轻的欢呼。

是的，是他们。———叔叔亚历克像个男孩一样挥动着帽

子，菲比歪着头微笑着，露丝认出那些熟悉的脸庞，听到那些熟

悉的声音在欢迎她，欣喜万分地送着飞吻。

“祝福我们的宝贝儿！她比以前更漂亮了！披着那件蓝色

大衣，柔亮的头发在风中飘扬，看上去真像圣母玛利亚！———

对不对？”查理兴奋地说。他们用充满渴望的眼睛看着那一行

人走上了甲板。

“玛利亚不是那样戴帽子的。露丝变化不大，倒是菲比变

了许多。哦，她还是那么漂亮！”阿奇回答说，目不转睛地凝视

着那个年轻女子的黑眼睛。她神采飞扬，扎着黑色的发辫，在

阳光下闪动着迷人的光泽。

“亲爱的老叔叔！把他落在后面似乎不太好吧？”麦克只说

了一句，但是当他热烈地作着评论时，并没有看着“亲爱的老叔

叔”，他只看着那个窈窕白皙的女孩走了过来，连忙伸出双臂欢
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迎她，都忘了在他们之间还翻滚着碧绿的海水。

船靠岸后，船上一阵混乱，露丝向下望了望那四张仰视着

她的脸，似乎从那上面读到了一种令她既欢欣又难过的东西。

她只是匆匆一瞥，满含着喜悦的泪水，但透过蒙!的泪眼她得
到了这种印象：阿奇一如从前，麦克显然更好了，而查理却有点

不对劲。然而已没有时间观察下去了，因为此时人群又开始向

岸上涌去，她还没来得及抓稳自己的旅行包，杰米已经像一头

狂喜的熊崽那样一把抱住了她。她费了好大劲才挣脱了他的

拥抱，投入到那几个年长的表哥的更温和的怀抱里，他们恰到

好处地表现着激动，以一种平等的挚爱欢迎着两位花季少女。

然后这几个旅行者被拥在凯旋的队伍中上了岸，杰米兴高采烈

地在他们面前手舞足蹈，甚至在舷梯上也乱蹦乱跳。

阿奇依然不忘在过海关的时候帮叔叔提行李，其他几个则

护送年轻女子们回家。然而，他们刚刚坐进马车，就似乎有一

种新奇的拘束感落到了这些年轻人的身上，因为他们突然意识

到，从前的玩伴现在是男子和女子了。幸好杰米完全感觉不到

这种拘谨的情绪，他挤坐在小姐们中间，享受着和她们以及她

们的物品之间的特权。

“哎，我的小矮人，你觉得我们怎样？”为了打破令人尴尬的

沉默，露丝问。

“你们俩都长得很漂亮，我不能确定更喜欢谁。菲比高大、

漂亮，我一直都很喜欢她；但不知怎的，你甜美而精致，我真觉

得我必须再抱你一次。”于是这个小家伙热烈地拥抱了露丝一

下。

“如果你最爱的是我，我一点也不介意你认为菲比更漂亮，

因为的确如此。是吧，男孩子们？”露丝问道，俏皮地看着对面
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的绅士们，他们脸上恭敬而钦佩的神情让她觉得非常有趣。

“我被突然出现在面前的光芒和美丽弄得头晕目眩，已经

不知道如何表达我的感情了。”查理回答说，聪明地绕开了这个

危险的问题。

“我还不能说，因为我还没来得及看。如果你不介意的话，

我现在看。”于是，麦克严肃地抬了抬他的眼镜，观察了一番，把

其他人都逗乐了。

“怎么样？”菲比说，在麦克诚实的注视下她红着脸微笑，但

看上去并不恼怒，她忽闪着黑眼睛来回应查理那双蓝眼睛鲁莽

的一瞥，高贵地表达了她的许可。

“我想如果你是我的亲妹妹，我会非常骄傲，因为你的脸上

显露着一种比美貌更让我仰慕的东西———诚实和勇气，菲比。”

麦克满怀着真诚的敬意，微微弯着身子回答道。突如其来的惊

喜和快乐让那个女孩涌出了一滴泪，熄灭了她眼底的火焰，使

她骄傲而敏感的心灵得到了抚慰。

露丝像往常一遇到高兴的事时那样，拍起手来，赞许地对

麦克说：“现在应该来点儿批评，我们很有必要听听。我确信你

了解我的菲比后一定会仰慕她，但是我认为你还没有明智到能

一眼洞穿她，我猜你曾碰了不少钉子，我敢保证。”

“你应该记得我一直喜欢矿物学，最近又从大量矿石中炼

钢，所以看到珍贵的金属我便懂得鉴赏。”麦克带着精明的笑容

说。

“那么这是你最新的爱好？你的来信已经带给我们无穷的

乐趣，人人都有新理论和新实验，而最新的那个永远是最棒的。

我想叔叔听到你有素食的癖好要笑死了———想像你靠面包、牛

奶、烘焙过的苹果和在自己的炉子上烤熟的马铃薯度日实在是
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太有趣了。”露丝接着说，又改变了一下话题。

“这位老伙计在他的班上是个笑柄。他们叫他‘堂吉诃

德’①，他冲向各式各样的‘风车’的样子真是一道风景。”查理

插嘴说，他清楚地知道麦克头上挨的那一下“轻拍”恰到好处，

有益无弊。

“但尽管如此，‘堂’还是风风光光地大学毕业了。哦，简

姑妈来信告诉我们这事的时候，我真是自豪极了———她的男孩

在班里一直名列前茅，还获得了奖励，真叫她喜不自禁！”露丝

喊道，双手摇着麦克，令查理恨不得这位“老伙计”已经和亚历

克叔叔一起被遗忘了。

“哦，嗨，那都是妈妈胡说八道。我比那几个家伙先上学，

也更喜欢学习，所以并不值得表扬。当然，王子说的是事实，我

的确给自己做了一件正式的夹克，但是大致来说我并不比他们

老实规矩。无论如何，这没什么，我一点也不出众。”麦克平静

地说。

“我知道‘野燕麦’②是什么意思。我听到麦克叔叔说查理

太放荡了，我就问妈妈，于是她告诉了我。我知道他花金如土，

或是挥金如土，我记不清是哪个词了，但是肯定不是什么好事，

克拉拉姑妈哭了。”杰米几乎一口气说完，他总是不合时宜地发

言，简直就是家里的小恶魔。

９
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堂吉诃德（阅燥灶匝怎蚤曾燥贼藻），西班牙作家塞万提斯（悦藻则增葬灶枣藻泽，员缘源苑—
员远员远）的长篇小说《堂吉诃德》的主人公。
宰蚤造凿燥葬贼泽，有“野燕麦”的意思，也有“放荡”的意思，上文麦克用这

个词比喻自己并不老实规矩，杰米理解成了“野燕麦”，后文中的“放荡”也

是同一个词。
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“你是不是想再被丢到那个箱子里？”王子皱着眉头警告

他。

“不，不想。”

“那就管好你的舌头。”

“哎，麦克不必踢我，因为我只是⋯⋯”这个罪人又开始了，

天真无邪地要把事情弄得雪上加霜。

“会那样做的。”查理严厉地打断了他，于是杰米缩了回去。

这个被击败了的男孩，落到“老家伙们”（他满怀仇恨地把他的

兄长们称作“老家伙们”）的手里，遭受了侮辱，便拿着露丝的

新手表来安慰自己。

麦克和查理马上开始滔滔不绝地谈论起来，顺利地聊起了

种种愉快的话题，他们响亮的哄笑声引得行人们望着这满载着

欢乐的马车开过，露出了会心的微笑。

露丝一到家，姑妈们的兴奋劲就像雪崩似的全落到了她身

上，那天接下来的时间里，那栋老屋子就像个蜂窝，嗡嗡地吵个

不停。到了晚上，整个家族的人都聚集在客厅里，除了匹丝姑

妈，她的房间现在已经空了。

不一会儿，自然而然的，长辈们形成一组，而年轻人簇拥着

女孩们，像一群蝴蝶围绕着两朵娇媚的花朵。亚历克医生是第

一个圈子里的中心人物，露丝则是另外一个的灵魂，因为这个

他们全都喜欢和宠爱的小女孩，如今已出落成大姑娘，而且，两

年不见使她和表哥们的关系有了奇怪的变化，尤其是最大的那

三个，他们看着她的目光，混合着男孩的感情和男人的欲望，新

鲜而令人愉快。

在她身上依然活跃着某种甜美，这种甜美令他们着迷，却

又伤害着他们的好奇心。因为她和别的姑娘不太一样，时不时
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在一些言行举止的细节上显得特立独行，让他们震惊，使他们

带着狡黠的笑容面面相觑，似乎想起了露丝还是那个“叔叔的

女孩儿”。

作为一种义务，让我们首先听听长辈们在说什么，因为他

们正做着美梦，幻想着那些男孩和女孩的未来。

“亲爱的孩子———看到她平安回来真是太好了，太棒了，太

快乐了，就像这小甜心本人一样！”普兰蒂姑妈握着自己的双手

说，仿佛在感谢得到了巨大的幸福。

“亚历克，如果你发现你是将一把火带进了这个家，我一点

也不会惊讶。事实上，是两把，因为菲比是个迷人的姑娘，要是

我没猜错的话，小伙子们已经发现了这一点。”麦克叔叔接着

说，还向着另一个阵营点了一下头。

所有的眼神都跟随着他，在会客厅的最里面，一个充满了

暗示的戏剧化场面呈现在这些为父为母的观众面前。

露丝和菲比，挨着坐在沙发上，显然根据年龄、性别和外貌

迅速设定了彼此之间的地位，这是她们一直努力去达到的。因

为菲比早已不再是女仆，她们成了朋友，而露丝也希望这个事

实能即刻得到明确。

杰米坐在地毯上，维尔和基尼站在上面，以最佳效果展示

着他们的制服，他们现在就读于一所优秀的学校，那里的军事

训练令他们欢欣鼓舞。史蒂夫温文尔雅地坐在扶手椅上，麦克

懒洋洋地挨着椅子的后背卧躺着。阿奇靠着低矮的壁炉架的

一角，低头看着菲比，菲比正听他说话，嘴角和脸颊浮现着生动

的笑容，如同她衣带上绘着的康乃馨那样明艳亮泽。

但是查理尤其引人注目，虽然他坐在钢琴前面，这个位置

是让那些不懂得如何优雅地摆放双腿的人们最难受的。所幸
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王子是优雅的，他一只手搭在沙发的靠背上，漂亮的脸微微歪

着，显得那么轻松自在。他独占着露丝，神情专注，脸上适当地

流露出心满意足。

克拉拉姑妈满心欢喜地微笑着，杰西姑妈似乎若有所思，

简姑妈那双敏锐的眼睛忧虑地瞥着他们，从帅气整洁的史蒂夫

一直看到肩膀宽宽的麦克，迈拉姑妈向她嘀咕着一些关于她的

“幸福的卡罗琳”的事，普兰蒂姑妈热烈地说：“祝福这些亲爱

的孩子们！谁都会为如此漂亮的一群感到无比骄傲。”

“亚历克，你要是乐意的话，我准备当露丝的伴护人。我想

这个可爱的女孩马上该参加社交活动了，和你们离开之前那会

儿不同了。我想我不会担任太久，因为以她的优越条件，她一

定能迅速获得成功，否则就是我的过错了。”克拉拉姑妈一边

说，一边意味深长地点头微笑。

“这些事情你和露丝商量吧。我现在已不再是领导啦，你

知道，不过是最早的伴侣罢了。”亚历克医生回答说。接着，半

是自言自语，半是对着他的兄弟严肃地说：“我觉得很奇怪人们

为什么那么急切地要把女儿‘展示’出去，对我来说，看着一个

年轻的姑娘站在世界的门槛上，那么天真、满怀憧憬，对她面前

的谎言一无所知，却执意地要去经历人世沉浮，真是一件可悲

的事。对男孩子我们较好地尽到了责任，但是可怜的女孩们却

很少得到必需的‘装备’，她们迟早会需要，因为每个人都将面

对她自己的战争，而只有勇敢和强大的人才能胜利。”

“你不必为这方面的疏忽责备自己，亚历克，你已经如实地

对乔治的女儿尽到了责任，我真妒忌你，能为有这样的女儿而

感到骄傲和快乐，她是你的。”老麦克答道，出乎意料地流露出

一种父亲的温情，男人们很少会对他们的儿子表达这样的温
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情。

“我也曾试着不去多想，麦克，而且我确实非常骄傲、快乐。

但是我的忧虑似乎一年一年加重。只要我能预见将发生什么，

我总是尽量让露丝去适应，但现在她必须独立了，我的照顾已

经无力让她的心灵不受伤害、生活不因过失而苦恼，或者不被

他人的行为阻挠。我只有站在一旁，分享她的快乐和悲伤，看

着她建立起自己的人生。”

“哎呀，亚历克，那孩子要去做什么，你需要看上去这么严

肃啊？”克拉拉姑妈叫道，好像她已经是露丝的监护人了。

“听！让她自己来告诉你吧。”亚历克医生听见露丝正用非

常认真的声音说着什么，就说：“现在，你把你对未来的打算都

说说吧，你为什么不问问我们的想法？”

“因为我们都知道对一个漂亮女孩来说，只有一件事要做

———在她找到合适的人选之前让一打左右的人心碎，然后结

婚，安定下来。”查理答道，似乎没有别的可能了。

“也许对很多女孩来说是这样，但对我们来说不是，因为菲

比和我相信，女人和男人一样，同样有权利和义务在人生中有

所成就，我们可不能满足于你所给的那种轻浮的生活。”露丝大

声说道，眼睛闪烁着光芒。“我知道我说的是什么，你不能取笑

我。要是别人告诉你只能短暂地寻欢作乐，然后结婚，到死也

一事无成，你能满意吗？”

“当然不———那只是男人生活的一部分。”他果断地回答。

“一个非常可贵和美好的部分，但不是全部，”露丝继续说，

“这也不该是一个女人的全部，因为除了心灵，我们也有头脑和

灵魂；除了美貌和天生的造诣，我们也有抱负和才干；除了爱与

被爱，我们也想生活和学习。女人只适合做前面你说的那些
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事，这样的说法让我觉得恶心！除非我证明自己除了做贤妻良

母之外还有点别的价值，否则我是不会谈情说爱的！”

“上帝保佑！这是妇女怀着复仇心的权利！”查理突然起

身，带着嘲讽的受惊表情叫道。其余几个对露丝的这番话既感

到惊讶，又觉得好笑，理所当然地认为这只不过是一个女孩子

的疯话。

“啊，你不用假装震惊———你马上就会认真起来的，因为这

只是我坚定意志的一个开始。”露丝继续说。虽然她的表兄弟

们都面带微笑，流露出善意的怀疑和嘲弄，但她并不感到沮丧。

“我已经决定不再受蒙骗去以为真实的生活就是幸福快乐的，

就因为我是富家女孩，只要袖着手在一旁观望，一切就都有了。

这几年我和菲比相处受益匪浅，我懂得勇气和自信能给一个人

带来什么。有时候我希望我只是世界上的一个无名小卒，这

样，我就可以和她一起出去谋生，并且很快就变得勇敢和独立，

就像她变得美丽一样。”

显然，此刻的露丝是认真的。当她说话的时候，她转向她

的朋友，脸上充满了爱与尊敬，这种神情比任何言语都更加生

动地表达了：她是多么真诚地欣赏那些苦难的经历赐予这个贫

穷女孩的美德，她又是多么渴望得到那些她的财富所买不到的

东西。

虽然这些年轻男子们心存偏见，但两个好朋友目光中交流

的一些内容，还是给他们留下了深刻的印象。阿奇说话了，语

气极其严肃：“表妹，我认为如果你想工作，你会发现自己手忙

脚乱。因为我听人们说，富人和穷人一样，也有苦难和审判。”

“我知道，我会试着安排好自己的生活，我已经把一些重要

的小计划都做好了，并且开始了我的专业学习。”露丝积极地点
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了点头，说道。

“我可以问问你要学什么吗？”查理用敬畏的语气询问道。

“猜！”露丝仰头看着他，表情认真而愉快。

“嗯，我要说你适合做一个美人、美妇人，但那明显不合你

的口味。恐怕你是要学医，做一名医生。对于你的病人来说这

难道不是天堂般的美妙时光？被一位天使毒害，死得也会舒坦

点儿。”

“哦，查理，那是你的观点，因为你知道女性在这个职业上

获得了何等辉煌的成就，你也知道对亲爱的匹丝姑妈来说，玛

莉·可可是个多么贴心的医生。我的确想学医，但是叔叔认为

在一个家族中不需要那么多的医学博士，因为麦克也想学医。

而且，似乎另一件我着手在做的事更适合我。”

“你适合一切慷慨和有益的事情，无论你选择什么，我都会

支持你。”麦克热烈地大声说，因为这是一个女孩所用的新颖的

谈话方式，而他无比喜欢。

“慈善家是一个慷慨、有益和美好的职业，我选择它，因为

我有很多可以奉献。我只是爸爸的遗产的管理者，我想，如果

我能明智地把它用于造福他人，将比全部归为己有更加神圣。”

这话是那么甜美，那么简单，但奇怪的是不同的听众却有

着不同的反应。

查理飞快地看了他妈妈一眼，她似乎是不由自主地惊叫

道：“那么，亚历克，你是要让那女孩挥霍一笔可观的财产，浪费

到种种救济贫困、防止犯罪的仁慈的废话和疯狂的计划上了？”

“‘乐善好施，就是诚心侍主’，而实用基督教是上帝最喜

欢的类型。”亚历克医生只答了一句，就让姑妈们沉默了，令相

当谨慎的麦克叔叔也若有所思，他突然对他的某个秘密的投资
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